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Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 21115

Ndvrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal

Corte d’appello di Firenze (Taliansko) 11. jana 2007 -

Nancy Delay/Universita degli studi di Firenze, Instituto

nazionale della previdenza sociale (INPS), Talianska
republika

(Vec C-276/07)
(2007/C 211/27)

Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Corte dappello di Firenze

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobkyfia: Nancy Delay

Zalovani: Universitd degli studi di Firenze, Instituto nazionale
della previdenza sociale (INPS), Talianska republika

Prejudicidlna otizka

Majti sa ¢ldnok 39 Zmluvy ES a odvodené pravne akty (medzi
mnohymi: vyklady urobené rozsudkami z 21. jana 2001,
C-212/99 a z 18. jala 2006, C-119/04) vykladat v tom zmysle,
ze za zakonnu treba povazovat pravnu dpravu tykajiicu sa tzv.
,vymennych lektorov*, ktori majii uzavreti (podla zdkona
¢. 62/1967) pracovni zmluvu na dobu urditd a ktorym nie je
zabezpecené zachovanie vietkych ich prdv nadobudnutych od
détumu ich prvého zamestnania v momente nahradenia tejto
zmluvy zmluvou na dobu neurditd, s dosledkami nielen
z hladiska zvySenia mzdy, ale aj pokial ide o odpracované roky
a o vyplatenie odvodov socidlneho zabezpecenia zamestndva-
telom

Navrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal

Bundesfinanzhof (Nemecko) 13. jiina 2007 - Josef Vosding

Schlacht-, Kiihl- und Zerlegebetriecb GmbH & Co.[Haupt-
zollamt Hamburg-Jonas

(Vec C-278/07)
(2007/C 211/28)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesfinanzhof

Utastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobca: Josef Vosding Schlacht-, Kiihl- und Zerlegebetrieb
GmbH & Co.

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Prejudicidlne otdzky

1. Mé sa uplatnit premlcacia doba upravend v ¢lanku 3 ods. 1
prvom pododseku prvej vete nariadenia Rady (ES, Euratom)
¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych
zdujmov Eurdpskych spolocenstiev (') aj v pripade, ak
k nezrovnalosti doslo alebo sa nezrovnalost skoncila
predtym, nez nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95
nadobudlo G¢innost?

2. MozZe sa vobec premlcacia doba upravend v tomto ustano-
veni{ uplatnif na sprdvne opatrenia, akym je aj vrétenie
vyvoznej néhrady v dosledku nezrovnalosti?

V pripade kladnych odpovedi na tieto otazky:

3. Mozu sa dlhsie doby a lehoty podla ¢lanku 3 ods. 3 naria-
denia Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 uplatnit aj v tom
pripade, ak takéto dlhsie doby a lehoty tento clensky $tat
vo svojom prave stanovil uz pred vydanim tohto nariadenia?
Mozu sa takéto dlhsie doby a lehoty pouzit aj v pripade, ak
neboli stanovené v osobitnom ustanoveni upravujicom
vratenie vyvoznej nédhrady alebo vseobecnom ustanoveni
upravujicom spravne opatrenia, ale vyplyvali zo vSeobecného
ustanovenia dotknutého ¢lenského $tatu, ktoré sa vztahovalo
na vietky pripady preml¢ania, ktoré nie si upravené osobit-
nymi predpismi (vSeobecny predpis, ktory plati, ak osobitny
predpis nestanovuje inak)?

() U.v.ESL 312, s. 1; Mim. vyd. 01/001, s. 340.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Bundesfinanzhof (Nemecko) 13. jiina 2007 - Vion Trading
GmbH/Hauptzollamt Hamburg-Jonas
(Vec C-279/07)

(2007/C 211/29)

Jazyk konania: nemdina

Vmniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicidl-
neho konania

Bundesfinanzhof

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: Vion Trading GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas
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Prejudicidlne otizky

1. M4 sa uplatnit preml¢acia doba upravend v ¢lanku 3 ods. 1
prvom pododseku prvej vete nariadenia Rady (ES, Euratom)
¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych
zdujmov Eurdpskych spolocenstiev (') aj v pripade, ak
k nezrovnalosti doslo alebo sa nezrovnalost skoncila

predtym, nez nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢ 2988/95
nadobudlo d¢innost?

2. Mdze sa vobec premléacia doba upravend v tomto ustano-
veni uplatnif na sprdvne opatrenia, akym je aj vrdtenie
vyvoznej nédhrady v dosledku nezrovnalosti?

V pripade kladnych odpovedi na tieto otdzky:

3. Mozu sa dlhsie doby a lehoty podla ¢ldnku 3 ods. 3 naria-
denia Rady (ES, Euratom) ¢. 298895 uplatnit aj v tom
pripade, ak takéto dlhsie doby a lehoty tento ¢lensky stat
vo svojom prave stanovil uz pred vydanim tohto nariadenia?
Mozu sa takéto dlhsie doby a lehoty pouzit aj v pripade, ak
neboli stanovené v osobitnom ustanoveni upravujicom
vritenie vyvoznej ndhrady alebo vSeobecnom ustanoveni
upravujiicom sprdvne opatrenia, ale vyplyvali zo vieobecného
ustanovenia dotknutého ¢lenského $tatu, ktoré sa vztahovalo
na vietky pripady premlcania, ktoré nie sii upravené osobit-
nymi predpismi (vSeobecny predpis, ktory plati, ak osobitny
predpis nestanovuje inak)?

(") U.v.ESL 312, s. 1; Mim. vyd. 01/001, s. 340.

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Bundesfinanzhof (Nemecko) 13. jina 2007 — Ze Fu Fleisch-
handel GmbH/Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Vec C-280/07)
(2007/C 211/30)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesfinanzhof

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: Ze Fu Fleischhandel GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Prejudicidlne otizky

1. M4 sa uplatnit preml¢acia doba upravend v ¢lanku 3 ods. 1
prvom pododseku prvej vete nariadenia Rady (ES, Euratom)
¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych
zdujmov Eurdpskych spolocenstiev (') aj v pripade, ak
k nezrovnalosti doslo alebo sa nezrovnalost skoncila
predtym, neZz nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 298895
nadobudlo G¢innost?

2. MozZe sa vobec premlcacia doba upravend v tomto ustano-
veni uplatnif na spravne opatrenia, akym je aj vritenie
vyvoznej nédhrady v dosledku nezrovnalosti?

V pripade kladnych odpovedi na tieto otdzky:

3. Mozu sa dlhsie doby a lehoty podla ¢lanku 3 ods. 3 naria-
denia Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 uplatnit aj v tom
pripade, ak takéto dlhsie doby a lehoty tento clensky 3tat
vo svojom préave stanovil uz pred vydanim tohto nariadenia?
Mézu sa takéto dlhsie doby a lehoty pouzit aj v pripade, ak
neboli stanovené v osobitnom ustanoveni upravujicom
vratenie vyvoznej ndhrady alebo vieobecnom ustanoveni
upravujiicom spravne opatrenia, ale vyplyvali zo vieobecného
ustanovenia dotknutého ¢lenského $tatu, ktoré sa vztahovalo
na vietky pripady premlcania, ktoré nie si upravené osobit-
nymi predpismi (vSeobecny predpis, ktory plati, ak osobitny
predpis nestanovuje inak)?

() U.v.ES L 312, s. 1; Mim. vyd. 01/001, s. 340.

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Bundesfinanzhof (Nemecko) 13. jina 2007 - Bayerische

Hypotheken- und Vereinsbank AG/Hauptzollamt Hamburg-
Jonas

(Vec C-281/07)
(2007/C 211/31)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesfinanzhof

Utastnici konania pred vniitrostitnym stidom
Zalobkyfia: Bayerische Hypotheken- und Vereinsbank AG

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas



